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Remarques concernant l'interprétation

MLI-OTP-0062-1095 (transcription of MLI-OTP-0056-0008 — Track 5)

Ne Référence Déclaration dans la langue source Interprétation Traduction

1. | P.1097,1.35 Par rapport a ce qui s’est passé. [Omis] Cloan Al S Ly

2% P. 1097, 1. 39 Vous vous souvenez que nous avons parlé déja Al e KX A e Wt 8Ll S5 da
d’une affaire

3. P. 1097, 1. 42-43 MLI-OTP-0001-7514 0001-7514 MLI-OTP-0001-7514

4. | P.1097,1. 45 La personne qui avait été interrogée et torturée apdad s alldiel o 53 jad ) At s 4 sl 1 g3 ad )

5 P. 1097, 1. 59-60 Nous avons déja parlé de ce document [Omis] Aailods (e Waad o)) (g

6. P. 1098, 1. 74 Donc du tribunal islamique dont nous avons | [Omis] Gl Lo Whaat Al 2Dl AaSadll 24
déja parlé

e P. 1098, 1. 82 Dong, vous nous aviez dit déja il Ul ) S 3T 1)

8. | P.1098,1.92-93 Ft comme vous avez dit, les rapports ou les | 336¥! (M &Yl daSadll o Sunid y JE 43 LW 2 O daadli - gie — Sl AN (5 VL ) )E o) Ul i
décisions - pardon - due tribunal étaient e gl il g 2 iyl el o ol gt anl
envoyés aux organes y compris la police.

9. | P.1099,1. 115 Le rapport que vous avez rédigé et signé sur A s oy odd ol ol (il ade Caadgp i) g1 A
cette affaire

10. | P.1101,1. 173-174 Et pour cela, donc, aprés le temps passé en | Bas 40 4ade oSay 5l & G sed by ) Vgl @Sall ) saa Jid ) 8 el A3 N day el 13gl
prison avant le jugement, il regcoit 40 coups de Salaa 3l 5lae all 50 s L Al 50 a8 ddle el agle Cuia 35 5ala 40
fouet, 50 000 francs CFA d’amende et sa Tohan (53 B Ja g bl dlas 3202
boutique est fermée, ’est cela ?

11. | P. 1101, 1. 184-185 Al S e B adl gie) | TOpys] Je pense que ¢était au poste de police.

12. | P. 1102, L 211 Justement cest ¢a que je demande. [Omis] Al g3l s o 13

13. | P. 1102, 1. 237-239 En fin, justement, c’est ce pouvoir discrétionnaire | sl Alull o3 Al 201 bt 1L cllld Ul and) 13] A ) ALl a5 e St o Jslal W eliua
que j'essayais de ... d’examiner avec vous mais D el e ‘L‘Ul ?ﬁu‘ 3,1);5.535‘ M‘.ﬁﬁ“f{ﬂﬁ“ ‘;X“U‘h
... poursuivons. C’est ce pouvoir discrétionnaire et
que j'essayais de ... d’examiner avec vous, que la
police ait ce ... ait ce pouvoir en ce moment-la.

14. | P. 1103, 1. 240, 246, | Discrétion/ pouvoir discrétionnaire Al Adalid 3 poii Aol

251
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15. | P. 1103, 1. 249-250 Certain que vous appelez des petits ta’zir [Omis] "Aaaall el Lgpend Sl g

16. | P. 1103, 1. 252 Ol Wl s 23 | Ou, les cas de dettes Oui, méme les cas de dettes

17. | P.1103,1.266-267 | Et ... avant cela, je vais juste vous montrer un | 0—0—0 & sl @) J & 2 8 g o3l an sl i | (8 A orn sl ) Joad (g 01 485 ol ) s clls Jd
autre document qui porte le numéro de référence 09-4-9-1- -MLI-OTP-0001-7490 :\iellsi
... euh ... dans notre systeme MLI-OTP-0001-

7490.

18. | P. 1103, 1. 270-2701 | Et de nous confirmer —si c’est le cas — [Omis] eJall Dad s (IS 1)) L S

19. | P.1104,1. 294296 | Je vais vous rappeler dans un moment ce que | A= Sl ol ol 5B Lo sl Aa s dllelu O o p My 5 g S Ul Ly (L oy & S50 g
vous aviez dit en résumé, mais cest un 2 L i “‘hjam"s ~}° “3)"" £ ‘a’%* ““‘”J““"’M
document qui n’est pas signé, mais vous avez Aosheis sl all 052 8l
reconnu votre écriture et dit que c’est vous qui
aviez écrit ce qu'il y a sur ce papier.

20. | P.1104,1. 298 Je vous laisse regarder, mais vous aviez dit — si | [Omis] SN S 1) ol g ST g Lo @ DU gl el L
Vous vous souvenez —

21. | P.1105,1. 318 Je vous laisse regarder et ... nous en parlerons 2 4de allaiv 5g 2030 &K Lo lgle (Bl g Ll allas oS L
apres.

22. | P. 1106, 1. 344-345 Donc vous croyez qu’il s'agit d'un de ces ... d'un TR AaSaall (g 4855l 02 13Lay (Bl AaSaall (5 a VL o) Al (310 5 (e A8 5 Ll a3 o)
de ces documents de la poli... de la justice ol
islamique.

23. | P.1107,1. 386 dadl aie aini K1 ahidl | pent A US e W OS5 | Rt je me souviens qu’on essayait de collecter | Nous avons tous contribué pour collecter la

el 24 | Je montant pour ... qu’il puisse sortir, qu’il | somme requise afin de lui payer sa liberté.
puisse étre relaché.

24. | P.1107,1. 392 2L A | [Omis] Sa famille

25. | P.1108,1. 410411 | Et apres cela, quand Abou TOURAB n’était plus £ S G sl e Al Ll OIS 0 Al el I sl am ol Latie (i gl el o
chef de I'HISBAH ot estce qu'il était lui, -

26. | P.1108,1. 413 L (fas 2y | ] 3 été emprisonné apres. Il a peut-étre été emprisonné apres.

27. | P.1108, 1. 421 Doncil a été condamné [Omis] AL S 1)

28. | P.1108,1. 426 Pour qu'il puisse payer [Omis] S e (Saly ia

29. | P. 1108, 1. 440-441 el o>dl | La prison générale La prison centrale

30. | P. 1110, 1 489 Quelle partie a été payé [Omis] Sadiall i sl 5 g &l

31. | P. 1110, 1 508 Prononcée par le tribunal [Omis] Al a3 ol g3

32. | P. 1111, 1 513-514 Est-ce que c’était commun que le tribunal Cada il S e b paadll ala S adl ol e S S e dah aland) b AaSaddl LS ) Ll e (IS b

ordonne que des personnes soient flagellées dans
les locaux de la police-méme ?

Caa dda Ll
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33. | P. 1112, 1. 562-563 Mais quest-ce qui explique qu’il y avait une | ¥k sl 8 has cpaalaall Ll o 230 4d) iy a5 a2 o5 8 Cpaladl LS dle | of ol 5 il (Say €
majorité des cas des moudjahidines exécutée a la il el 5 ol
police-méme ?

34. | P.1112,1. 572-573 Donc jessaye de comprendre pourquoi Cpaalaally 3l oda Wlamd Al Bl Bl o el o 3 )] S e dah paaladl Llmd Aule | 2wt o3 1L agdl o J gl
pourquoi la majorité de ces cas exécutée a la Phodt Al
police concernent des moudjahidines ?

35. | P.1112,1. 576-577 blzdll el | tous les cas La majorité des cas

36. | P.1113,1. 591-592 Dong, j'imagine qu’il y avait beaucoup plus de Ol G palaiY e g IS 22 Sl s Ol a8 edlie e e SR OIS Sl 2o ) seal
membres de la population que de policiers, n’est- e Erea Bl s
ce pas ? Ou bien que de moudjahidines ... ?

37. | P. 1113, 1. 596-598 D’accord. Est-ce que vous direz-vous, d’apres ce 2o JS 4l Jl ol (R st sl S il ase o A b el b paddll elithaadle s L
que vous avez observé sur place, qu’il y avait piSali g R U ey il ponlaall ([ bl sl A8l Attt ‘;‘z\*ﬂ S
plus de moudjahidines qui commettaient des cas foondl) 351
de ta’zir que des membres de la population qui
faisaient cela ?

38. | P.1114,1 616 Plusieurs fois [Omis] S e sae

39. | P.1114,1. 626 Sl o3 4 | Dans ce centre Dans ces centres

40. | P. 1114, 1. 628-630 Oui. De toutes fagons, cest ... c’est un peu | [Omis] A8y Alaise ALl ) ¢ Janiid 5 30 028 Ja 51 o 5 cand
I'avantage de I'enregistrement, c’est que tout ce gl gy Jads paaa Blal Sl o o) g L=
que vous avez dit est clairement enregistré et Al L e
sera transcrit trés clairement d’apres ce que
vous-méme, vous avez dit.

41. | P. 1115, 1. 684-685 Donc les cas des moudjahidines dont vous vous ) (gl Gk S Al Uy o lavall dpcad i | Saasall dpal oda ) Ul ol S35 A paalaall Ll i

N g e Adee S5 ) o3yt 2l Ay A
souvenez, nous avons vu donc ce cas-la, il y a = bud
notamment le cas de celui qui avait ... qui avait
commiis le viol.

42. | P. 1116, 1. 691 nous avons également vu un autre cas de hudud gl i U AT B pa il )

43. | P.1116,1. 703 Hudud ou ta'zir RS APS P s

44, | P.1116,1. 705 ... quel que soit le cas [Omis] Gzl el iy

45. | P.1117,1. 721 Donc ... dong, ¢a revient a ce que vous avez dit | [Omis] Gl 438 Lo ) 3datil) o3 3523 13)
tout a I'heure

46. | P.1118,1. 773-774 Il envisagera lui-méme 13le (6 s 5 Ay ¢ g sall ) latasg

47. | P.1118,1. 782& 785 | Autre chose ... que vous voulez nous dire a ce oadA € AT e fala yall 038 3 AT e 23 gl i o i s
stade ?

48. | P.1118,1.787-788 | veuillez-vous nous confirmer, s’il vous plait, .%‘*‘5‘ idae o il o Sl i) W oS35 San | sl cladae e 5L (e S il e o U ST Sla
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nous avons déja dit, mais que vous avez pu vous

entretenir avec votre avocat, -?

éﬂ&ﬁﬁg\éhsq&ﬂjdlyd\\&ul\ujjy?-_

Mlaase

49. | P.1119,1.801-802 | Quel est le temps qui est consacré pour les e Al Ba g 180 panadall 5] 2 Le 2 Y 4y Al P il e el cd gl o L
aveux ? Parce que les aveux — selon I’audition il w0 S| Al Al Epaes 0 e U bt e S
n’y a pas de coups de fouet limités.

50. | P.1119,1.815-816 | Donc ces coups de fouet ne sont pas déterminés, il Skl iRVl S STY 40 et ol ol | LY G ) et TSl el ol 58 5
mais ’est jusqu’a ce que la personne accepte de b ‘;"‘“‘f"f“ ;‘sf“ 28 Lo Tagd ‘:)“i‘ﬂ.‘ 5 R o Renllh Pl Gl e S gl s
confesser. Je dis combien de temps cela dure ? foatdl i i Al iae dlin o c2dl 2

51. | P.1119,1. 821 Sewddll G5 | [Omis] Et la suspension de la torture?

52. | P. 1120, 1. 830-832 Souvent 30 coups de fouet, souvent 40, souvent 3140 — 30 (Sae padidll Ll (i pedy il sae @llin | (o530 Uikl g als 40 sl 3ala 30 <y puall sae iy Ual
100, et ¢a peut aller jusqu’au-dela. Est-ce que il y o B e padZ)  Jeas lia BT, 4100 | 038 sloa Lo padd Jisi  duas o JiST Lay,y 51522 100
a pas eu [incompréhensible, 00:49:07] eu a Salall 5 puall Al J8 iy e a2 flalall
succomber par suite de ces coups ?

53. | P.1120,1. 837 e pandl alag LS g s Gl LY iR 050 SN OY | Parce que la flagellation, elle est 1égere. Il y a | Parce que la flagellation est censée étre légere.

Al Ty o g, 3 e

un certain [phon.] méthode pour flageller
dans la charia.

Il ne s’agit pas de fouetter de la maniere dont
les gens le feraient ordinairement. C’est une
méthode particuliere de flageller prévue par la
charia.
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]
Intervieweur 1 : Bonjour. Nous allons reprendre. Il est 13 heures 52 minutes.
Jogh 488y 52 51 deludl Jial ¢ pudll ol 1 a2 ial)
Intervieweur 1 : Bonjour, M. AL HASSAN.
JUTEN | JRIEVEN PR et |

Al el 1 gl
Interpréte : Bonjour.
Intervieweur 1 : Vous étes prét a reprendre ?
$lial 5 axise 1 A jRall
Al 1 gadaal)

Interprete : Je suis prét.
Intervieweur 1 : Vous avez pu manger et faire vos priéres ?
B3all 5 elarll e a1 an il
Taaa ] sl
Interpreéte : C'est vrai.
Intervieweur 1 : Parfait. N'hésitez pas a demander si vous avez besoin de quelque chose ...
s gl camial 13 o8 gl Gl o 2053 Y Cada ;1 a iall
Y
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Veuillez-vous confir... vous confirmer — pardon — que nous n’avons pas discuté
du contenu de votre audition pendant cette pause ?

$a) i) P dudall ¢ saae e ot Al Ll U oS5 oSay 1 aa sial)
a1 g gaiua)
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Mm-mm. D’accord. Je vous remercie.
J RS Cuda 1 aa Al
Intervieweur 1 :-est toujours 1& pour vous assister, bien s(r.
Conseil (art. 55-2) : Absolument.
Intervieweur 1 : Vous pouvez le consulter a tout moment.
A a1y ey of ddae gzl o J}w.m s aa iall

Intervieweur 1 : Mm-mm, d’accord. Euh ... donc, M. AL HASSAN, nous allons continuer avec les
documents ... certains desquels vous avez déja vus.

e panll a5 5 B G ge el ds Jual g3 1 p iall

1
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Intervieweur 1 : Comme je vous l'ai dit, nous essayons de compléter l'information que nous
avons le plus possible et avoir les plus de détails possibles par rapport a ce qui s’est passé.

Sy Ly Jaalitll SSH e Jpeandl 5 8 Ll ) e sleall JLeS) Jsla 1 an sial)
A T sl
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Bon, vous vous souvenez que nous avons parlé déja d’'une affaire ... de
rapports que vous aviez ... écrits et signés ?

e oy 5 S 5 o 58 Lo i 2 dad e ST 7 an Sl

Intervieweur 1 : Ce rapport porte dans notre base de données le numéro de référence MLI-OTP-
0001-7514.

A4—1-5-7—-1-0-0-0 craall il clilyll 52018 i 2 pa el

Intervieweur 1 : C’est l'affaire de la personne qui avait été interrogée et torturée pour une
histoire de vente d’alcool.

055 aw Al G 4uded g allilie) & A i) A 1 an jiall
@ma&,lj@luud\
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Nous en avons déja parlé dans le détail, mais je vous le montre juste pour
confirmer.

s aslill 465 gl oda ll s 5 Jaadilly dpal 028 (e Lot 1 aa slal)

Intervieweur 1 : Et nous parlons du document qui est a ... qui est a droite de 'image que vous
avez.

bl 4 8 gl Gy B a8 VAR N AR 1 e il
[Silence, 00:03:04 — 00:03:13]
ol )
Interpréte : [Raclement de gorge, 00:03:15] C'est clair.

Intervieweur 1: D’accord. Parfait. Donc, comme je l'ai dit, nous avons déja parlé de ce
document. Maintenant, gardez-le, je vais vous montrer un autre document.

OV A ARy el s g AN 02 o Jadh 2y i Al B LSyl 1 p fial)
A skl
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Document qui porte dans notre base de données le numéro de référence MLI-
OTP-0002-0088.

8-8-0-0-2-0-0-0 = sl sl Jal raall a8 ) ccllilad) 32018 & 1 aa siall
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous en donne une copie.

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

2
Restreint CPI

Transcription par le Bureau du Procureur de MLI-OTP-0056-0008 — Track 5

MLI-OTP-0062-1097



69
70
71
72

73
74

s
76
U
78
79
80
81

82
83

84
85
86

87
88

89
90
91

92
93

94
95
96
97
98

99
100

101
102

Restreint CPI
A dldac 1 an yial)
Intervieweur 1 : Voild. Maitre, je vous donne également copie du méme document.
FEE N s e dans | 35 1 aa aal)
[Silence, 00:04:05 — 00:04:10]

Intervieweur 1: Je vous laisse regarder ce document, qui porte le tampon de la justice
islamique, donc du tribunal islamique dont nous avons déja parlé.

Asadl) AaSaall | daSaall 2ia 4 an gy AL S5 o0 e g U SIS il 1 an sial)
[Silence, 00:04:27 — 00:05:18]

[00:05:18]
)y 1 sl
Interpréte : C'est clair.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
JSE e 1 aa )

Intervieweur 1 : Donc, vous nous aviez dit déja ce dont vous vous souveniez par rapport a cette
affaire.

$apuzaill o3gy (3laty Lasd ol o ST Lagh Sllillis 1 4 el
PESRRTE
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Maintenant, est-ce que vous avez déja vu ce document du tribunal islamique
avant ?

$U8 (e Apadluy) AaSaal) Ay | ARG 038 il 5 Ja 1 an sl
N csadeall
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : D’accord. Et comme vous avez dit, les rapports ou les décisions — pardon — du
tribunal étaient envoyés aux organes y compris la police.

$ada il e Loy 6 AY) 536! ) daadlaY) AaSaall (ga Cuni o i) 43 L i 5 3 s jial)
a1 i)
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord.
QENEE e |

Intervieweur 1: D’accord. Est-ce que vous ... pouvez me dire la date de cette décision du
tribunal islamique ?

Aoy LSl 138 ) g s bt o) Sy b 7 aa ial)
2012 =7 — 16 : csaiwall

3
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Interpréte : Le 16 ... du septi€me mois, 2012.
Intervieweur 1 : D’accord. Et ceci correspond a la date du jour de votre rapport, n’est-ce pas ?
9l 5 )85 e U e Gty 138 5 7 pa il

a1 i)
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : C'est 16 juillet 2012.
Interpréte : C’est vrai.

e gl

2012 4l52 16 1 a2 il
Interpréte : Euh ... c’est pasjuillet ...
Intervieweur 1 : Donc ...
Interpréte : Euh ... c’est vrai.

Intervieweur 1 : Donc, le rapport que vous avez rédigé et signé sur cette affaire a été envoyé au
tribunal et ... celui-ci a décidé le méme jour ?

Sosall uih A aSall 3 ASadll ) o 5y 5 oy 5 oy Cadla gy 5 7 p Sl
e gkl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : C’est ... ce qu’il y a cela, d’accord. Et quelle est ... rappelez-nous le nom de la
personne, de 'accuseé ?

interprete :

Intervieweur 1 : D’accord. Donc ... et quelle est la sentence prononcée par le tribunal contre
cette personne ?

foadidll 138 an daSadll aihay gaile] A aSall 8 Lo 51 an sl
Lo all 5O ayaiy 5 3als 40 1 cgaienal)
Interpreéte : 40 coups et une amende de 50 000 CFA.
e B dadll 332 51 aa Sl
Interpreéte : Et la fermeture du magasin pendant une période de temps ...

Al o 508 7 gainal
Interpréte : ... que la police évaluera ou va évaluer.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
S8 b 1 Al
i) 1 padiaal)
4
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Interpréte : De rien.
[Silence, 00:08:15 — 00:08:21]

Intervieweur 1: Oui. D’accord. Vous aviez dit que cette personne avait été emprisonnée
également, n’est-ce pas ?

IS Al o3 Gl 138 o Ll 7 A sial)
s T aiaal)
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1: D’accord. Elle a été emprisonnée en quelle période ? Avant ou aprés le
jugement ?

SaSall day ol Ji8 95 5 gl 8 Aia 23 1 aa el
SN Y 2 gaieaal)
Interpréte : Je ne me souviens pas.
ASall 8 4l siel 1 o gadiaall
Interpreéte : Je pense que c’est avant le jugement.

Intervieweur 1 : D’accord. Elle aurait passée 2 mois — selon vous — a prison et vous pensez que
c’est avant le jugement, c’est cela ?

faSall Jd Gy IS 5 el ) o | Gl 8 G el a1 aa all
S T gl
Interpréte : C’est possible.
Intervieweur 1 : D’accord. C’'est vous-méme qui aviez dit 2 mois. C’est pour ¢a que je dis 2 mois.
O 8 Ul 13 o 5e0h W 8 g3l) il 1 aa all
e T gl
Interpréte : C'est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc, nous avions vu également, dans votre rapport, écrit noir sur
blanc que la personne avait été interrogée et torturée ...

Apdad g pad il Gl el o3 adl O g 7 aa iall
a1 i)
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : ... en vain. En vain. Sans résultat.
Aagh oo 1 aa il

Intervieweur 1: Oui. D’accord. Alors, a votre connaissance, sur quelle base le tribunal I'a
condamné aprés avoir recu votre rapport ?

£ 5 )5 ey Al dgle a6 e dlde can e 1 aa il
[00:10:01]

5
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A s el plaadl Gl e 1 gataal)
Interpréte : Sur la base que il [phon.] est vendeur et buveur de vin.

Intervieweur 1 : D’accord. Et pour cela, donc, aprés le temps passé en prison avant le jugement,
il recoit 40 coups de fouet, 50 000 francs CFA d’amende et sa boutique est fermée, c’est cela ?

falas (3l 5l all 5O g3ala 40 e aSay 5 candl 8 (e ol o) 13¢] 5 7 pa el
s T aiaal)
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous savez si cette personne a été effectivement
fouettée ?

ad (pad 3l 12 ala 2313 Capati Ja g 1 all
A2 D gkl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord. Ou est-ce que cela s’est passé ?
$elly Juas ol 1 an sl
Ada il 3 e 8 4l e ;o gatienal)
Interpréte : Je pense que c’était a la police.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous savez comment ¢a s’est passé ?
$elly Jumn o€ (o i Ja 7 a2 Al
S Y gaiesal)
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : Mm. D’accord.
b 1 s al)

Intervieweur 1: D’accord. Nous avons vu dans le ... dans la décision du tribunal que sa
boutique devait étre fermée par une période que la police devait déterminer.

2k 3l sa0nd e 3 (g 8y Blapsdlae of L 40 Ll daSadl 18 DA e 1 aa dal)
e sl
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : C’était une pratique courante, que le tribunal laisse a la police la discrétion de
déterminer quelque chose comme cela ?

Chigma bad Jae le i A il & i AeSadd) o (sale cJaad) e Jaadl) 138 5 iy Jenll 138 038 Jb 1 a2 il
i e e ing agdl Y 7 gatial)
Interpréte : Je ... je ne comprends pas. Je ne sais pas.

Intervieweur 1 : Vous ne comprenez pas ? Ce que je veux dire c’est est-ce que ce n’était pas au
tribunal de décider ...
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A3 Y il 1 aa sial)

Intervieweur 1 : ... de la peine concrétement ?
A el ) BY Y 5 e Galaa) AaSaall IS Ja A G g i 1 aa el
i Jaall (338) s A HLall dda a8l ) ghaef iy L o) i Lo s 1 cagainal)

Interpréte : D’aprés ce que je vois ici, ils ont donné a la police le choix de choisir la période de
fermeture, c’est tout.

Intervieweur 1 : D’accord. Justement c’est ¢a que je demande. Est-ce que c’était une pratique
commune, normale, que le tribunal laisse a la police ce genre de choix ?

Sae (le Ay e ) Dlia o 58 Led J5ad 5 Ak pall et o daSaal) Bale (ga ¢ 038 A jlan iy OIS b 1 aa sl
Baall e L 1 gatisal)
Interpréte : Non, ce n’est pas d’habitude.

Intervieweur 1 : D’accord. Et vous avez une idée pourquoi cette fois-ci ... ce choix était laissé a
la police ?

4k ,all Jlall dae§ s yall oda 8 13l 5 ,S8 chal (b 51 aa jiall
J3 agdl Al U s 1 Ggatiaal)
Interpréte : Moi aussi, je n'ai pas compris ... ¢a.
Intervieweur 1 : D’accord.
Ay alil) L i Al aall iy 3L agdl Y i 1 gaieal)
Interprete : Je ne comprends pas pourquoi la période n'a pas été décidée par le juge lui-méme.

Intervieweur 1 : Mm. Moi non plus, vous voyez bien, je comprends pas non plus, c’est pour ¢a
que je vous demande.

[Rires, 00:13:51]
ST U 13g) SIS agdl Y U 7 s sial)
2 YU i qgadiaal)
Interpréte : Moi aussi, je ne comprends pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Et ce que jessaye de comprendre également c’est, dans ce cas-la,
sur quelle base la police décide ?

DAl Ao Al a8 ulad g e agd Jslal Ui ;s iall
AT gl
Sosbad g o 1 an iall
o L s LAl lalae 1y gaducall
Interpreéte : Il leur a donné le choix ici de décider.

Intervieweur 1: En fin, justement, c'est ce pouvoir discrétionnaire que jessayais de ...
d’examiner avec vous mais ... poursuivons. C’est ce pouvoir discrétionnaire que jessayais de ...
d’examiner avec vous, que la police ait ce ... ait ce pouvoir en ce moment-la.
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35 2l 100 A 100 <l Ji (San (i el Ll Aulel (2 pnil) (3 lladl Ul (San 1 gpniaional)
ol

ot Anle V) Gajel L U aaad) 38T A1) o) oS0 5 7 o gainall

Corrected text // Texte corrigé

boutique devait étre fermée par [phon.] une période que la police devait déterminer.
A gall (3 s gl .W‘ il dualoda 51 an Aall
Ao il ) e Lo A Ju i oo il ) ) JS il Ll i 5 1 a jial
Interpréte : Le jugement qui a été prononcé contre le nommé_[phon.]
s ol QA-} X )

0S8 52 100 100 A Js (S fny o aill Llsill dule | a el 3 lladl Ul (Sn 1 ugational)
o

i eV ool e N aaad) 38T AT W) oS0 5 7 G gainal)
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DIAN 13 s ddaladl) Adalidl s dda il cudae | 13La) celilid UT o) 13¢] 1 A sl
Ad el YU ) el 138 1 Gigatiaal)
[00:15:00]
Interpréte : C'est la raison ... c’est cette raison-la que je ne ... je ne sais pas, je ne connais pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc vous n’avez pas connaissance d’autres cas ou ... le tribunal a
donné a la police ce genre de discrétion ?

D8 2aY ddllad) Adalid) o2a dda yill cidae | AaSadll ol (g AT Llial (o jad Y zan sl
el Y a1 gl
Interpréte : C’est vrai. Je ne sais pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Nous avons bien établi ensemble qu’il y a des cas — certains que vous
appelez des petits ta’zir — de la police en pouvoir discrétionnaire [phon.].

Lt dallag Aalis dda all S ol A8 5 a3 el Lliad i a5 LI (a5 2 a )
Lzl (any gl ddalis dda pill ) gl Ll s and 1 G gaienal)
Interpreéte : Oui, les cas de dettes, hein ...
Intervieweur 1 : Oui, OK.
Interpréte : ... certains cas, la police a ce pouvaoir.

Intervieweur 1 : Oui, c’est ce que nous avons vu. Dans certains cas la police a ce pouvoir-la.
Mais encore une fois, jessaye d’explorer pourquoi la ... pour un cas qui releve du tribunal, il y a
eu cette décision.

Interpréte : Mm-mm.
Intervieweur 1 : Donc, ¢a vous étonne vous-méme et vous ne savez pas, donc ?
A Gajai Y el g dda yall e ) Al 2al ) Al Allal) 13 8 130 el U 13gd 5 &l Cayef Ul an el
a1 galiall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie. Je vous reprends ce document.
BN SE Gula 1 aa i)

Intervieweur 1: Et ... avant cela, je vais juste vous montrer un autre document qui porte le
numéro de référence ... euh ... dans notre systéme MLI-OTP-0001-7490.

Interpreéte : [Chuchotement] 74 ... 90.
09-4-9-1-0-0-0 ¢ s ) Jal s 2854 03] an sall 28501 1 ial)

Intervieweur 1 : Alors je vais juste vous demander, en fait, de regarder et de nous confirmer — si
c’est le cas — que cest le méme document qui est issu par ... qui a été issu par le tribunal
islamique ?

Sl AaSaal) Jd (e puual ) A ARS  Guds  Ja L s Lo adkai o Jadh oy ) 5 1 e sl
i and 1 gadiial)
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Interpréte : Oui, c’est le méme.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.

JSE e 1 aa )
[Silence, 00:17:39 — 00:17:49]

Interpréte : Euh ... l'interpréte veut juste faire une petite correction sur ... euh ... la traduction de
« pouvoir discrétionnaire » en arabe, hein ? C’est & ia) 5 & pasi <l C’est pas 4illse dhls, OK ?

Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie,_ Euh ... continuons. A moins que vous
avez [phon.] un commentaire a faire sur ce point ?

€ salet g.ﬁi T aa il
Glad (i L 1 gadiesall
Interpréte : Non, il y a pas de commentaire.

Intervieweur 1 : D’accord. On continue, alors. Je vais vous montrer un autre document que vous
avez déja vu.

(8 e Ll AR5 &y 1 aa gial)
Intervieweur 1 : Il porte le numéro de référence MLI-OTP-0002-0027.
Interpréte : [Chuchotements incompréhensibles, 00:18:42] 7.
T-2-0-0-2-0-0-0 sl s J ol rnall a1 aa al
Intervieweur 1 : C’est un document qui concerne le cas de_
B i 5 i

Intervieweur 1 : Je vais vous rappeler dans un moment ce que vous aviez dit en résumeé, mais
c’est un document qui n’est pas signé, mais vous avez reconnu votre écriture et dit que c’est
vous qui aviez écrit ce qu’il y a sur ce papier.

Mfw‘ﬂsnguﬁuaﬁiu\hﬁj&;ujaﬂl

Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder, mais vous aviez dit — si vous vous souvenez — qu’il

s’agissait du cas de |l qui était accusé d’avoir
— (R

JPESENEYESIM|
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Vous vous en souvenez ?
§ S3E 1 aa jiall
PRSIV EREPEAN

Interpréte : Je me souviens, oui. Je m’en souviens.
Intervieweur 1 : D’accord.

[Silence, 00:19:54 — 00:20:03]

[00:20:03]
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Intervieweur 1 : Donc, je vais vous montrer un autre document. Gardez celui-la avec vous.
R R FORREIPENE LI PIE I P
Intervieweur 1 : Un document qui porte le numéro de référence MLI-OTP-0001-7484.
4-8-4-T7-10-0-0 sl dal gansall il 1 ial
[Silence, 00:20:24 — 00:20:27]

Intervieweur 1: Voild. Maitre, comme toujours, je vais vous donner une copie du méme
document.

FEH S s (e Add Al | lidaef o R8I i 1 p sl
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, je vous laisse regarder et ... nous en parlerons apres.
A dgle alhiv 5 ¢3S 1 pa el
[Silence, 00:20:47 — 00:21:07]
)y 1 sl
Interpréte : C'est clair.

Intervieweur 1 : D’accord. M. AL HASSAN, je vais vous demander si vous avez déja vu ce
document qui comporte le tampon du tribunal islamique, de la justice islamique ?

LSy AaSad) i Jaat G S (e Al 028 il 5 Ja il o ) s 7 g Sl
e L skl
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Vous I'avez déja vu, ce document, avant ?
U8 e AET S 028yl ) 1 el
Tea 2 !
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous l'avez vu dans quel cadre ?
Sl Ul (gf 81 aasial)
A die Uil jf 8 455 1 ugalonall
Interpréte : Euh ... Je 'ai vu chez nous, dans nos archives, dans la police.
Intervieweur 1 : D’accord.
L Aas Wiela 1 gl
Interpréte : On a regu une copie.

Intervieweur 1 : D’accord. Oui. Vous avez bien dit que tous les ... tous les [phon.] décisions
étaient envoyées ... en fait, une copie était envoyée a la police également.

Al ) e L A Ju 55 oCmgs ) il (J8 4 Wl g 1 aa jiall
e gl
Interpreéte : C’est vrai.
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Intervieweur 1 : Donc vous croyez qu’il s’agit d’'un de ces ... d’'un de ces documents de la poli...
de la justice islamique.

94.}.4%\}\ ASaall (e 485 ) 038 alay (Blahy 91 é‘%‘):""“
- sl A a‘).l.ai Lﬁ-ﬂ\ (sSA“ T gl

Interpréte : Le jugement qui a été prononcée contre le nommé [phon.j ...

P s s
Interpréte : ... connu sous le nom_

iterprete .. quia ¢t accuss co .

Interpréte :

Interpreéte

Interpreéte : Il a été condamné a payer le montant de_

Voix non identifiée : [Chuchotements incompréhensibles, 00:23:29].
Interpréte : ... hein ?
[Chuchotements incompréhensibles, 00:23:31]
Interpréte : Qu’ila ...
. -
2201 Q)

[Chuchotements incompréhensibles, 00:23:37]

"
fagde A cpall s 5 1 aa sial)
Interpréte : Et de payer la dette qu’il doit é_

e sl qgaieal)
Sl il aday s a5 anl t gl
Interpréte : Et il doit étre emprisonné jusqu’au paiement du dit montant.
Ada il e 8 bala 30 alay 1 aa el
Interpréte : Et il doit étre flagellé a 30 coups au centre de police.
ASall a1 1 G gatieall

11
Restreint CPI

Transcription par le Bureau du Procureur de MLI-OTP-0056-0008 — Track 5

MLI-OTP-0062-1106



377
378
379
380
381
382
383
384
385
386

387
388

389
390
391
392

393
394

395
396
397
398
399
400
401
402
403
404

405
406

407
408
409

Restreint CPI

Interpréte : Ca c’est le jugement.
Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que ce jugement a été appliqué a votre connaissance ?
felde Cua o oSa)1aa i 25 Ja g 7 aa Al
A1 il
Interpreéte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord. Comment le savez-vous ?
Slly o pas a1 el
ol S8 s asl sl el crgadiaal)
Interpréte : Je me souviens qu’il était en prison.
el iz oa S i) die adas S ALl e i US e U OIS gaiaal)

Interpréte : Et je me souviens qu’on essayait de collecter le montant pour ... qu'il puisse sortir,
qu’il puisse étre relaché.

[00:25:06]
o 4l Gl 88 5 1 A sial)
Interpréte : Il était pauvre, il n’avait rien du tout.
oebo B o) g cpaalaal oy cliaiall Al pen ey Ugela ixy 1 o gainal)

Interpréte : On essayait de ... collecter des dons de la part des moudjahidines et de la
population.

Intervieweur 1 : D’accord. Euh ... ce- il venait d’'ou ?
?‘_r'ﬁ O uA-_’ D pa Al

Intervieweur 1 : D’accord. Euh ... qu’est-ce qu'il faisait a TOMBOUCTOU ?
€ 510 8 Jary S 13e 5 7 a il
Avalldolen e e (0 sh 1 gkl
Interpreéte : Il était du groupe de la HISBAH.
Sl sl delen ge IS 5 1 gt
Interpreéte : Il était ... faisait partie du groupe d’Abou TOURAB.

Intervieweur 1 : Vous voulez dire qu’il était & 'HISBAH quand Abou TOURAB était le chef de
'HISBAH, c’est cela ?

Asuall Jype i sl OIS Ll iy b Al e S 3 85 1 an sial)
A2 Qg
Interpréte : Oui.
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Intervieweur 1 : D’accord. Et aprés cela, quand Abou TOURAB n’était plus chef de 'HISBAH, ou
est-ce qu'il était lui ?

58 S O Gl sl e al L 5 1 el
O (Sae Wday 1 galianal)
Interpréte : Il a été emprisonné aprés.
Intervieweur 1 : Est-ce que ... ce tout ¢ca s’est passé pendant qu'il était a 'HISBAH ?
?M\@g&&d&&aﬂla&d&j:ﬁﬂl
A2 gatnall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord.
b 1 aa ial)

Intervieweur 1 : Donc, il est condamné ... le premier point de la sentence c’est a payer ... c’est a
payer donc une amende.

Al by g oSal) e i 6 7 paiall
pxd 1 palanall
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Quand vous dites qu'on a essayé de collecter I'argent pour qu’il puisse payer
parce qu’il était pauvre ...

88 Y ) 5aY) s Wl gla Jsi L 7 a siall

PESENEYENIMN|
Interpreéte : Oui.
Intervieweur 1 : ... c’est qui, «x on » ?
St e 1 pa el
LG5 shll 1 qugaluall
Interpréte : Touaregs.
Intervieweur 1 : Quels Touaregs ?
G sh gl 1 pa sal

ool g ogliaal ey | St ugaieall
Interpreéte : Ses amis, ses proches ...
Intervieweur 1 : D’accord. Il était emprisonné ou en ce moment-la ?
i gl) 138 8 ¢ sane OIS 0l 1 ad iall
Al ) gl
Interpréte : A la prison générale.
Al ) 1 gl
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444  Interpréte : Prison générale.

445 Ay e Y Laie L gadiel)
446 Interpreéte : On n'a qu'une seule prison.

447  Intervieweur 1 : D’accord. Il devait payer une dette a une personne. C’était qui, cette personne ?
448 Coaddll 138 58 Ge padilll 138 ) a0 @y o 20 Y OIS 1 pa el
449 B - i
450  Interprete : C'est une personne qui s’appell<| N - [ohon.] -

451 -: sl
452 Interprete : ... || Gz

453  Intervieweur 1 : Et c’était qui cette personne par rapport a cette affaire-la ?

454 Al odgs (3lay Lagd foadlll 18 8 (e 5 1 pa Sl
455 A G cpall AlAy oS Jraldi Caped Y ST g duadl) B g 1 o gatasall
456 Interpréte : Il était dans cette affaire-la, mais je ne sais pas comment ... euh ... il a pu s’endetter.
457 Sl il gl g5 S Jal il 5 el i s ol Ja o v [ e
458 € A8 0 2l (Kan 1 a3 iall
459 N RN
460 R S
=61 -PMU e 1 saiual
462 $ e g it pa i)
463 Agdals And gy qeaiead
464  Interpreéte :_ c’est ... il aramené une femme, hein ...

465 it b (AN g 51 gatienall
466  Interpreéte : ... é-pour la marier ...

467 20 13 A Juiy LS Jlall sllae 5 2 o gaional)

468 Interpréte : ... et il lui a donné de I'argent pour qu'’il puisse se marier.

470  Interpréte :
471

472 D sl

473 Interprete : [

476 onall alia 13Ss 1 G gadiaal)
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477  Interpreéte : Euh ... c’est comme ¢a que la dette a été créée.

478 Intervieweur 1 : D’accord. D’accord, c’est clair.

479  [00:30:00]

480 o) 1 aa sl

481 Intervieweur 1: Donc, est-ce que largent a été collecté pour que -puisse payer
482  l'amende ?

483 Al jal) b u&.ﬁw i Ul gan i a1 g all
484 Lo Ale aan 43 e Gy gaieual)
485 Interpréte : Je pense que une [phon.] partie du montant a été collectée.

486 Intervieweur 1 : Vous pensez ou vous savez ...

487  [Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

488 iy o aiad Ja 1 A sdal)
489 Intervieweur 1 : ... quelle partie a été payé [phon.] ?

490 AaSad) )l st dpuail) (Y Coran 1 csalenal)
491 Interpréte : Jai entendu dire — parce que ce cas-la a été transféré au tribunal ...

492 Ll Y Y 1 cgaiad)

493  Interpreéte : ... donc, je ne l'ai pas suivi.

494  Intervieweur 1 : D’accord. Mais Ia, nous parlons de ce qui s’est passeé aprés le tribunal.

495 Aol 2xy doma Lo e Caatilia 1 s i)
496 e L sl
497  Interpreéte : C’est vrai.

=

Al S Y 1 satuaddl
502 Interpréte : Je ne me souviens pas.

503 Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez a peu prés combien de temps cette personne est restée
504  en prison en attendant de pouvoir payer ?

505 € G ) Ol b panll 1 S oS Ly 5 et (b 2 s sial)
506 ST Y ¢ gl
507 Interpréte : Je ne me souviens pas.

508 Intervieweur 1 : D’accord. OK. Le dernier point de la sentence prononcée par le tribunal c’est
509  que la personne soit flagellée de 30 coups ... ala police.

510 Ab 8l e 8 bala 30 padidll 13 als a4l WSl 8 ay o) Al AT raa jall
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a1 g gai)
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1: Oui. D’accord. Est-ce que c’était commun que le tribunal ordonne que des
personnes soient flagellées dans les locaux de la police-méme ?

4 il S e 8 sl ala a5 43l gdall e OIS b 1 aa stal)
220 Q@ gauall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord. C’était dans quel ... dans quel type de cas ?
Slzaill e g g3 gl 1 aaiall
A il alay Llsl ans  saianal
Interpréte : Quelques cas ...
£ 590 JSE 5l gl 1 qgataall
Interpréte : Quelques cas ... divers cas ... la personne est flagellée 13, a la police.

Intervieweur 1 : Mm-mm. Est-ce que vous vous souvenez des circonstances ? Ce que je veux
dire c’est quel type de cas qui sont amenés a la police ?

04kl ) Lo i A Wbl Ao g5 b Lo ccig ol g (Bl i b 1 pa sl
Ao a8l JA00 1 cgatieall
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Interpreéte : Au sein de la police ...
Intervieweur 1 : A l'intérieur, donc ...
Interpréte : A l'intérieur de la police.
Intervieweur 1 : Oui.
W SN Y R g Lzl ey el U s gadeall
Interpréte : Jai ...
Ada i) vie alal | gala Guldll o 2 Grgatiacal)

Interpreéte : J'ai vu quelques cas ...
Intervieweur 1 : Mm-mm.

Interpréte : ... ou les personnes ont été flagellées devant moi, je ne me souviens pas de ces
cas-la.

Intervieweur 1 : Oui. D’accord.
Cnaalaall 0 55 Lladll Al (1 7 G gatenal)
Interpréte : Mais la majorité des cas concement les moudjahidines.

Intervieweur 1 : Les cas qui sont qu’a la police, ga concerne les moudjahidines ?
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Sopmlaally (alaii dda Ja1 Jals Jeand Al Llcadl) 7 as 4l
AaleY1 gl
Interpréte : La majorité.

Intervieweur 1 : D’accord. Effectivement, nous avons vu que cette personne était un membre et
qui faisait partie de la HISBAH.

Al 8 sme IS (adidl) 13 o llaaY buda 51 ad il
s L aiaal)
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1: Donc ... pourquoi ces cas sont en majorité faits a la police ; pourquoi les
sanctions sont exécutées a la police ?

$ada il Jaa i il giall 5 Lladll o3 13 1 aa jiall

G osS sl Jlae 8 JAxi Y LY i @l el padd G Gl o galiie) G el el Y U 1 crgatial)

RISl

Interpréte : D’aprés ce que je pense que [phon.] les cas, ils sont dans le contexte de ta’zir et ne
rentrent pas dans le domaine de hudud, hein, restent a la police.

ol Hgas e Y agaalldpally | Gladll A1 g gadesall
Interpréte : Mais les cas de hudud nécessitent la présence de la population.

Intervieweur 1 : D’accord. Mais qu’est-ce qui explique qu’il y avait une majorité des cas des
moudjahidines exécutée a la police-méme ?

kil 8 clian el Ll e 2ae 45 iy 13le 5 7 ad il
Sagdl al ¢y a1 Gugaieaall
Interpreéte : Je n'ai pas compris ... comme... ?

Intervieweur 1 : Vous avez dit que la majorité des cas qui était ... qui était exécutée a la police,
c’était des cas qui concernaient des moudjahidines, n’est-ce pas ?

LOnlaall il Ayl Jala i clS all Llaasl) dglef of Wl cld 7 aa jial)
e L saliaall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1: Donc jessaye de comprendre pourquoi ... pourquoi la majorité de ces cas
exécutée a la police concernent des moudjahidines ? J'essaye de comprendre pourquoi.

[00:35:00]
o laally (alati sda el dle | 13l 13l Casel of i 1 aa ial)
Ll a s S5 agaal) Jiae 2 Jas oS5 o1 1Y) el g dnsdly Glaalls dalall Lladll dule) Jiay ) L os 1 gaianall

Interpréte : D’aprés ce que j'ai vu, tous les cas concernant la police, 'armée, hein, et qui ... qui
sont limités au fa’zir, hein, et ne rentrent pas dans le domaine de hudud, hein, sont faits a la
police.
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Intervieweur 1 : D’accord.
Interpréte : Sont faits a la police.
Intervieweur 1 : D’accord. Et les cas de ta’zir ...
e 0 2D Lliad 1 aa sl
Intervieweur 1 : ... concernant les membres de la population ...
Ol Adlaidll 7 aa jial)
Intervieweur 1 : ... ou est-ce que les sanctions étaient en général exécutées ?
el gia) 285 dale dduay CuilS ol 1 an il
Asuall g il A qsaied)
Interpréte : A la police et la HISBAH.

Intervieweur 1 : Donc, jimagine qu’il y avait beaucoup plus de membres de la population que de
policiers, n'est-ce pas ? Ou bien que de moudjahidines [incompréhensible, 00:36:04] ... ?

omalaall s (e agie ST S (e GaladY) axe ey Sl e Sl il 1 an jal)
a1 i)
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous direz-vous, d’'aprés ce que vous avez observé sur
place, qu’il y avait plus de moudjahidines qui commettaient des cas de ta’zir que des membres de
la population qui faisaient cela ?

OISl dae e ST 5l () gam ety () Cpanlaal) dae S a6l J g8 o R L. JsE ) puals S il Ja g 1 pa jall
Yo csaieal)
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Donc ...
o bl 1l 13) 1 gaieal)
Interpréte : Non, sijai dit ¢a, jai fait ...
Intervieweur 1 : Non, non.
Interpreéte : ... une erreur.

Intervieweur 1 : Vous n'avez pas dit cela. J'essaye de comprendre, en fait, ce que vous avez dit.
Ce que vous avez dit c’est que la majorité des cas qui était exécutée a la police, dans les locaux
de la police, par exemple, concernait des moudjahidines.

Bl Aa i) 8 i) L i Leadhs oy ) ladl) dple§ W) i oS0 oo agdl o) Jslal U 1aa i Al cl 1 an gtal)
Cnaladl

dpall 3 0585 il 100 2 100 Al Jgis (Kan g el Ll dpled o el 3 clladl Ul (S 1 o gl
s iy

Interpréte : Non, jai peut-étre mal ... je me suis mal exprimé. C’est que la majorité, peut-étre a
100%, des cas de fa’zir, hein, s’effectue au sein de la police et de la HISBAH.
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Intervieweur 1 : D’accord. Mais vous avez dit plusieurs fois — on essaye de clarifier ¢ga depuis
tout & 'neure — que la majorité des cas de fa’zir qui était exécutée au sein de la police ou la
HISBAH concernait des moudjahidines.

Cnlaally slai Ada 8l 3 of daall 8 Lgd o ) cLadaind iy ) S f Ll Ale of i e Ll 0SD 5 1 aa iall
ownl) 3 cldadl U ell LS ol U 7 gainal)

Interpréte : Non, je ... comme je ... je viens de vous dire, je me suis mal exprimé. Jai fait une
erreur.

Sl 03 5 A gl kA IS5l UL gl

Interpréte : Tous les cas de ta’zir — soient de la population, de la police ou de la HISBAH —
s’effectuent, hein, ou se fait [phon.] dans ce centre-la.

ot e Casel Led I aaal) 32T A1) ) 01 5 7 gaianall
Interpreéte : Donc, et je n’ai pas le nombre pour pouvoir vous dire qui est majoritaire.

Intervieweur 1 : Oui. De toutes fagons, c’est ... c’est un peu 'avantage de I'enregistrement, c’est
que tout ce que vous avez dit est clairement enregistré et sera transcrit trés clairement d’aprés ce
que vous-méme, vous avez dit.

bl g a1 aa yall
Interpréte : C'est vrai. C'est clair.

Intervieweur 1 : D’accord. Selon vous, il n'y a pas des cas de ta’zir qui ont ... qui ont été
exécutés en public ?

e Lot o et Llad Gl Gl SladS o 7 a2 il
aalg S aal g S 1 cisaiaal)
Interpréte : Peut-étre un cas. Je me souviens d’un cas.
Intervieweur 1 : De quel cas vous souvenez vous ?
§ S35 4l gl 1 aa sial)
o alad) a5 gl L A8 Gaed Gael $ L A dal 5 papads J e OBl Lo o Adde cudKS g g 1 gational)
sl 8ol

Interpréte : Euh ... je pense que jen ai parlé, parce que c’est un ... c’est un personne [phon.] qui
atrahi. Il a vendu ...

L 13k 1 ad sial)
el 5T sl
LA LA LA s Sl
opalaal Gilea (ilaall 3 o palinal)
Interpréte : ... le ravitaillement des moudjahidines ...
[00:40:00]
(e A L skl
Interpréte : C’est un Arabe.
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—
Interprete : Il sappelle ||| G

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : Effectivement, nous en avons parlé ...

oo Ll gl
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

Intervieweur 1: ... et nous avons vu les images, d’ailleurs, de cette ... [incompréhensible,
00:40:14].

ozl Uy 5 aie Wasd 51 an al)
0l Bl a1 Gugaianall
Interpréte : Oui, c’est vrai. On a vu la vidéo.
Intervieweur 1 : D’accord. Donc, ce cas de trahison, c’est un cas de ta’zir ?
it Al Alla b LA Als Al o3¢ 1 aa yiall
Y
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Vous savez pourquoi ce cas a été exécuté en public ?
flle ducasl) oda 8 ASalhida | S 2 o3 I3Lal o e Ja |l 7 pa gl
el Y il
Interpreéte : Je ne sais pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce qu'il y avait beaucoup de cas de moudjahidines impliqués dans
des histoires de ... dans des affaires relevant du fa’zir ?

fled il 2 3 cpoalanlly (Bl Ll e SN s Ja 2 aa ial)
LS T i)
Interpréte : Beaucoup.

Intervieweur 1 : D’accord. Mais vous ne vous souvenez que d’'un cas qui a été exécuté en
public ?

flle Ladii o3 il saum gl) Apuadll o3 W) SHEY 4 7 aa iall
a1 g i)
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord.
RENEE e |
[Silence, 00:41:22 — 00:41:27]

Intervieweur 1 : Donc les cas des moudjahidines dont vous vous souvenez, nous avons vu donc
ce cas-13, il y a notamment le cas de celui qui avait ... qui avait commis le viol.
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laie ) ) ) adl) Al Ll ) Cpaalaal) Aol 88 1 pa jiall
Intervieweur 1 : Ca c’est un hudud, donc ¢a a été fait en public.
e CilKd 5 gan dpiad (IS 10 1 A dall
e G gaiall
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Euh ... le cas de ... nous avons également vu un autre cas de hudud, c’est le
cas de ... du meurtre.

() gy Aalaiall o gaal) Al Ll g 1 aa el
Tea e &,tM\
Interpréte : C'est vrai.

Intervieweur 1: D’accord. Est-ce quil y a dautres cas dont vous vous souvenez de
moudjahidines ... qui ont été ... pour lesquels la sanction a été exécutée en public ?

Sl 4y giall 25 &3 ol 5 AT cpaalae Lliad oy b 1 a2 il

flle 1 G gadiaal)
Interpréte : En public ?
Intervieweur 1 : Oui.
A1 pa il
Intervieweur 1 : Hudud ou ta’zir ...
it sl 1 aa sl

Intervieweur 1 : ... quel que soit le cas.
S ol 20 1 o gadiaal)
Interpréte : Il y a beaucoup de ta’zir.
AN e g pginas ol ahlinus agin | 5l A 2 SH 1 gaienall
Interpreéte : Je me souviens de 2 personnes de HISBAH qui ...
a5l cagin )5S Jlad 1 gl
Interpréte : ... qui se sont bagarrés entre eux et on les a emprisonnés.

?U_AS(,S:@;JMI
Ol ap 1 gl

ot giian Y Y 1 aa all
AN ) a1 gaianall
Interpréte : On les a emprisonnés 2 ou 3 jours.
Intervieweur 1 : La nous parlons des cas ou il y a eu une sanction publique.
e 4y gall caSall 35 &5 cpf Lliad e s Uia 1 a yial)
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P ?é—..‘l“' [EPRRTENIPAETY JSAS\ lle = G gadiual)
Interpréte : En public, je me souviens que ces ... que de ces personnes dont on a parlé.

Intervieweur 1 : Donc ... donc, ¢a revient a ce que vous avez dit tout a '’heure. Peut-étre que
vous vous étes mal exprimé. Il y a beaucoup de cas de moudjahidines impliqués, que ce soit des
affaires de fa’zir ou de hudud, mais la majori... la trés grande majorité de ces cas-la ont été
exécutés ... euh ... dans les locaux de la police ou de la HISBAH, c’est cela ?

280 3 agiple] 81 5 5 5aall gf 2 ganl) Ll 8 Le) by cpoalaall (e 58S llia () Baus 5 sean i o e Al Layy 1 ad Jiall
Ada il 38 e ¢ S0 all 8 aSall

e T skl
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord.
b 1 aa Al
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

Intervieweur 1: Nous allons devoir arréter a cause du [incompréhensible, 00:44:12] pour la
journée.

L i o) e gl ) i g 5 7 A sial)
Intervieweur 1 : Donc, il est 15 heures 36 ... pardon, 14 heures 36.
4883 36 52 deludl 1 pa jhall

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, je vais vous demander de nous dire si vous avez répondu a
nos questions de votre plein gré ?

Fhpaddll il e g o bl e cuad da Gl anad) ol 1 an il
a1 i)
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et s’il y a quelque chose que vous voulez clarifier ou ... un commentaire que
vous voulez faire aujourd’hui ?

Sosall (3lad (51 W) 5 aniasi Of 2 et 4 o 25 b 1 pa iall

el 2 gatieall
Interpreéte : Je veux faire une demande.
[00:45:00]
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
i LS 7 gadieall

Intervieweur 1 : Nous écoutons.
(gl a pady L1 LS 1 gaiaal)
Interpréte : Comme vous I'avez mentionné au sujet de mes médicaments ...
138 alall lall 23S G gl
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Interpréte : ... ce que vous allez mentionner & Monsieur le Procureur ...
Intervieweur 1 : Mm-mm.
i A ) e (San OIS () Cinane Ja 3y f 1 gaienall
Interpréte : ... est-ce qu’il y a un moyen d’avoir une copie du coran avec mes médicaments ?
Ay ad 5z A daalia Cinad lixie S Cinan Uil Gl Y U 1 gaiesall
Interpréte : On avait une copie, hein ...
Intervieweur 1 : Mm-mm.

Interpréte : ... mais elle appartenait & une personne, et cette personne est partie, donc on n’a
plus de copies du coran.

Intervieweur 1 : D’accord. Je fais la demande en méme temps demain ; je ne vous garantis
absolument rien du tout, parce que ...

Lk Ulan padl Y Ul gl) (i 8 allall sl 3 an jial)

Intervieweur 1 : ... je ne connais pas les régles ou les pratiques dans vos lieux de détention et

DAl (slahy Lagh il jlaall 5 eBlais Lad el jay) 5 2ol sill ool Y U 2 aa iall

Intervieweur 1 : Et il ne nous revient pas de nous immiscer dans la maniére de fonctionner de ce
... de I'endroit ou vous étes.

23 S Jae 5 Jadi Ayl b Jaai o W G Laada 0 9 2 all
a1 i)

Intervieweur 1 : Mais en parlant au Procureur, je mentionnerai cela et puis il envisagera lui-
méme.

o Bl g g aladl ead) ) elld jSale S g 1 an stal)

A sl
Interpréte : Trés bien.
Intervieweur 1 : D’accord ?
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
s 1 pd )
Interpréte : Trés bien.
Intervieweur 1 : Autre chose ...
§ Al et 1 pa all
NEZD EQ WYL

Intervieweur 1 : ... que vous voulez nous dire a ce stade ?
Interpréte : Non, c’est tout.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc, veuillez-vous nous confirmer, s’il vous plait, nous avons déja
dit, mais que vous avez pu vous entretenir avec votre avocat,-?
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.M\ laalae g bl o e ol W 255 (Sae 1 al)
a1 i)
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie. Je vais demander é_ si elle a des
commentaires a faire ou des questions a poser ?

ealind o e of Lgpal \sg- BN (e ol | S 1 aa sial)
Conseil (art. 56) : Merci de m’avoir donné la parole.
AR Jlae) e ) S 7 aa )
Conseil (art. 56) : J’ai quelques petites questions de clarification.
g sill Al gal ; aa yiall
A sl
Interpréte : Trés bien.

Conseil (art. 56) : Quel est le temps qui est consacré pour les aveux ? Parce que les aveux —
selon l'audition — il N’y a pas de coups de fouet limités.

Y fpLany) dda DA il A i J) 800 anadall B g La; aa sial)
st T G gadiaal)
i) 1 aa el
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Conseil (art. 56) : Est-ce que vous [incompréhensible, 00:47:38] ...
Interpréte : Euh ... l'interrogation ...
Conseil (art. 56) : Non ...
Interpréte : ... pardes ...
Conseil (art. 56) : ... pour les aveux. Pour ... pour avouer quelque chose ...
Interpréte : Mm-mm.
Conseil (art. 56) : ... quand on te poursuit, on te fait subir des coups de fouet.
Interpréte : Mm-mm.

Conseil (art. 56) : Donc ces coups de fouet ne sont pas déterminés, mais c’est jusqu’a ce que la
personne accepte de confesser. Je dis combien de temps cela dure ?

Lq&M\&.\ﬁ}l\}%ucwsd&;ﬂ\@uaﬁ&mﬁbu‘dmd&ﬂ\u\)b\yﬁ\jaﬁ)uu}%ﬁbiw:*J:tA.“
Soaddll Coyiay i Jdmasae llin Ja ¢ ci gl ga

el B Slaal ixy 1 o gatiusal)
Interpréte : Ce que vous ...
Sl Glay) 5 1 gatianal)
Interpréte : Ce que vous voulez dire ... la période de torture ?
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Conseil (art. 56) : La période de torture.
Lol ol Y el Y U gl
Interpréte : Je ne sais pas, parce que je ne l'ai pas pratiquée.
Conseil (art. 56) : Merci.
JSE T aa i)
Conseil (art. 56) : J’ai une autre question par rapport ...
AT s il 1 aa il

Conseil (art. 56) : On recoit des coups, souvent 30 coups de fouet, souvent 40, souvent 100, et
ca peut aller jusqu’au-dela. Est-ce que il y a pas eu [incompréhensible, 00:49:07] eu & succomber
par suite de ces coups ?

of R Ly il Jomm ia o 56T Ly o 100 5 40 — 30 (San (il Ll (e ol 330 lia 2 pa il
falall 5 o pall Aes 8 ing e

ookl ol Al 1 gl
Interpréte : Je ne I'ai pas vu devant moi.
A 4G Hla Ay 8 8 sl ey Gland) alag LS ey ala Gl Y it 0K Al Y 1 gaiad)

Interpréte : Parce que la flagellation, elle est Iégere. Il y a un certain [phon.] méthode pour
flageller dans la charia.

PR PPS B Y P LA |
Interpréte : On ne doit pas utiliser la force en flagellant.

Conseil (art. 56) : Est-ce qu’il se souvient des cas de ta’zir ou de hudud des femmes exécutés
publiquement ?

flle cluill agaall 5 5 jall c¥la K30 o 1 an Sl
N G | gals eluall IS and cd gaa 1 G gl
Interpréte : Oui, de hudud : Beaucoup de femmes ont été flagellées pour raisons d’adultére.
Conseil (art. 56) : Merci, M. AL HASSAN.
omall ans ) S s aa sl
sl 1 gl
Interpréte : De rien.

Conseil (art. 56) : Je note avec satisfaction que la procédure pour l'audition suit réguliérement
son cours ...

Al o Lol ay g a8 iy cilel a4 Aiiahae Ul 5 Jad 5 7 a3 jiall
Conseil (art. 56) : ... issue dans le respect strict des droits de la défense.
SLA 3l s lall 5 Gl ol syl 1 an il
Conseil (art. 56) : Et je sais que-ne va pas me contredire.

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
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g o d;ﬂ.'ﬂmi o Goef i 51 aa el
Conseil (art. 55-2) : Absolument pas.
LB (Ll Y A A
Conseil (art. 56) : Merci beaucoup.
i) T gataal)

Intervieweur 1 : Merci,_ Donc nous arrétons I'enregistrement & 14 heures 43 et
nous allons procéder a la copie du travail et la mise au CD de la carte de mémoire [bruit,
incompréhensible, 00:51:22].

_ws‘;a)smxﬁh@}wm)@o‘g\eﬁ“j-zsw 1S5 1 A il

Intervieweur 1 : Merci, M. AL HASSAN. Merci, tout le monde. Et comme je l'ai dit, il est 14
heures 43.

48843 52 Wa delul) cli LS 5 apeall | S35 7 an )
JOSE : ddaa i daala
S8 pa A
[00:51:49. Fin de I'enregistrement]
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